DODATECNA PRILOHA
ADDITIONAL ATTESTATION
JNOMNOJIHUTEJBHOE NMPUJIOKEHUE

k osvédéeni €. / to the certificate No / k ceprudukarty Ne

pro sperma bykii vyvazené z Ceské republiky do Republiky Kazachstan
for bovine semen exported from the Czech Republic to the Republic of Kazakhstan
Ha cliepMy ObIKOB-NPOM3BOIUTEIEH, IKCopTHPYeMYI0 U3 Yenickoii pecnyoankn
B Pecny0inky Ka3zaxcran

Ja, niZe podepsany statni/tiFedni veterinarni léka¥, potvrzuji nasledujici pro sperma popsané Ve vySe uvedeném
osvédceni: /

I, the undersigned state/official veterinarian, further certify that the semen identified on the above referenced certificate: /

H, HHH(eHOHHHC&BmHﬁCH, 0(1)I/IL[I/IB,.]'ILHLIﬁ/FOCy[[apCTBeHHLIfI BETCPpUHAP B OTHOUICHUHU CIICPMBI, O603Ha‘-IeHHOfI B YKa3aHHOM
BBIIIIE cepTH(UKATE, HOATBEPIKAAIO CIETyIOLIee:

sperma obsaZené v této zasilce bylo odebrano pied 1. dubnem 2011, /
the semen of this batch has been collected before the 1 April 2011, /
criepMa, BXOJIAINAs B JAHHYIO MapTHIO, ObLIa oToOpana o 1 anpens 2011,

*NEBO / OR / I

vSichni byci-darci spermatu, od nichZ bylo ziskino sperma pro uvedenou zasilku, byli dvakrat vySetfeni
na pritomnost protilatek proti viru Schmallenberg s negativnimi vysledky. Prvni vySetfeni bylo provedeno nejméné
30 dnii pi‘ed prvnim odbérem genetického materialu pro vyvazenou zasilku, druhé vysetieni bylo provedeno v obdobi
mezi 28. a 60. dnem po poslednim odbéru vyvazeného spermatu (VysledKky jsou p¥iloZeny.), /

all the donor bulls, used for the semen collections for this batch, were subjected twice to tests for the detection of antibodies
against Schmallenberg virus with negative results. The first test has been carried out at least 30 days prior to the first
collection of genetic material for the batch for export and the second test has been carried out between the 28™ and the 60™
day after the final collection of the semen for export (The results are attached.), /

BCC 6I>IKI/I-,HOHOpI>I, OT KOTOPBIX HOJYy4YE€Ha CHepMa g HaHHOﬁ TapTuy, ABAXKIbI HUCCJICIOBAJIMCh HA HAJIMYUEC AHTHUTEI
k Bupycy llIMamnenOepr ¢ oTpuIaTensHBIME pesysbTataMi. IlepBeiit TecT mpoBeneH MHUHUMYM 3a 30 OHEH 1O MepBOTO
0TOOpa TeHETHYECKOT0 MaTepHala sl SKCIOPTUPYEMO TApTHH, BTOPOH TECT OBUT MPOBEICH B MEPHOI MeKAY 28-bIM U 60-
BIM JTHEM I0CJIe TIOCIIETHETO 0TOOpa IKCIIOPTHPYEMOH criepMbl (Pe3ynbTaTsl mpriiararoTesl. ),

*NEBO / OR / NI

vSichni byci-darci spermatu, od nichZ bylo ziskano sperma pro uvedenou zasilku, byli dvakrat vySetieni
na pritomnost protilatek proti viru Schmallenberg s negativnimi vysledky. Obé vySeti‘eni byla provedena v odstupu
dvou tydni v priubéhu 30 dnu pred vyvozem spermatu (Vysledky jsou p¥iloZeny.), /

all the donor bulls, used for the semen collection for this consignment, were subjected twice to tests for the detection of
antibodies against Schmallenberg virus with negative results. The two tests have been carried out at two-week intervals
during the 30 days prior to export of the semen (The results have been attached.), /

BCC 6LIKI/I-HOH0pBI, OT KOTOPBIX IIOJYy4YE€Ha crepmMa i )laHHOﬁ nmapTuy, ABaXXAbl HCCJICAOBAIUCH HA HAJIMYHUE AHTHUTECI
K Bupycy llImannenbepr c oTpunarensHbIMH pesynpTatamu. O0a uHcCleoBaHUS NPOBOJWINCH C ABYXHEAENBbHBIM
uHTepBanoM B TeueHue 30 aHeil 1o skxcnopTa cepmsl (Pe3ynbraThl mpuararorcs.),

*NEBO / OR / IJIN

kazda zasilka spermatu uréena k vyvozu byla pi‘'ed odeslinim vySetiena metodou polymerazové retézové reakce
(PCR) na pritomnost genomu viru Schmallenberg s negativnim vysledkem.

each batch of the semen intended for export was subjected prior to shipment to polymerase chain reaction (PCR) test for
presence of the viral genome of Schmallenberg virus with negative results. /

Ka)k[as MapTus CIEepMbl, IIPeAHa3HAueHHas Ul 9KCIOpTa, OblIa mepes OTIpaBKON HccieJoBaHa METOJOM IOIMMepa3sHOH
nennoii peakuun (ITLP) Ha Hanmuuue renoma Bupyca [lIMamneH6epr ¢ OTpULATENBHBIM PE3YIIbTaTOM.

*Zaskrtnéte podle potieby. / Tick as appropriate. / OTMeTUTb HyKHbIH BapHaHT.
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Tato priloha je nedilnou soucasti veterinarniho osvédceni a musi byt k nému pripevnéna takovym zpiisobem, aby
s nim tvo¥ila nedilny dokument. /

This annex is an integral part of the veterinary certificate and must be inseparably attached to the certificate. /

JlaHHOE TpUIIOKEHHE ABISIETCSl HEOThEMIIEMOM YacThbi0 BETEPUHAPHOTO CepTH(HUKATA U TOIDKHO OBITH MPUKPEIUICHO K HEMY
TakuM 00pa3oM, 4TOOBI COCTABIATH HEPA3ACIbHbBIA JOKYMEHT.

Vydano v: / Done at: / 3anonseso B: dne: / on the: / nara:
Utedni veterinarni lékai: / Utedni razitko: /

The official veterinarian: / Official stamp: /
YTOTHOMOUYEHHBII BETEpUHAP: OdunnansHas neyaTb:
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